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EN: Preparatlon

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappoéynon /
"9 PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
:‘ EN: Assembly

57

FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacdo / IT: Preparazione / EL: lpoetotpaoi /
% PL: Przygotowanie / RU: Moprotoska / KZ: faiibiipay / UA: MiprotysanHa / RO: Pregatire / BR: Preparacao /

FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacion agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagio dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion {eotou-kpuou vepou/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/

RU: ncnonb3osanue ropaveii n xonogHoii Bogbl/  KZ: Cybik skaHe biCTbIK cyapl KonaaHy/

UA: BuKopucTanHs rapayoi - xonoaHoi Bogu/ RO: Utilizare apa calda-apa rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/
EN: Using hot and cold water
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: AMayn guatyyiov/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpupka/ KZ: Kaprpumxai aybictoipy/
UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituigao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge

9 —+>12

FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanga de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: ANayrj agpdtopa / PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena aspatopa/ KZ: AyakaHbiKTbipFbiwTbl aybicTbipy/
UA: 3amina aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituiao do aerador/ EN: Replacing the aerator
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanga de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AMayi Motixwv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena rukoro winasra ana cvecutens/
UA: 3amina riyukoro wnanra ans 3miwysava/ KZ: Kocnanaybiwka apHanfaH winriw wnakrsi aybictbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituicdo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacao / IT: Preparazione / EL: lpo€toipaci /
Q\ m PL: Przygotowanie/ RU: Moarotoka / KZ: laitbinpay / UA: Migrotysana / RO: Pregatire /
Q BR: Preparagao / EN: Preparation




FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohoynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacion agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagdo agua quente-agua fria/

IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion {eatoi-kpiou vepou/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/
RU: uc ropaveii n iBogbl/ KZ: Cybik »aHe bICTbIK Cyapbl KonaaHy/
UA: BuKopucTaHHs rapayoi - xonoaHoi soau/ RO: Utilizare api calda-apa rece/ BR: Uso de agua quente e fria/

EN: Using hot and cold water
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: ANayr @uotyyiou/ PL: Wymiana wkiadu / RU: Cmena kaptpuaa/ KZ: Kaprpupkai aybictbipy/
UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituigao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
EL: AMayrj guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpupka/ KZ: Kaprpupkai aybictoipy/
UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituigao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
EL: AMayr guatyyiov/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpupka/ KZ: Kaprpumxai aybictoipy/
UA: 3amina kaptpuga/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituigdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudana de cartucho/
EL: ANayrj guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpupka/ KZ: Kaprpupai aybictoipy/
UA: 3amina kaptpugxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanga de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: ANayr agpatopa / PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena aspatopa/ KZ: AyakaHbiKTbipsbiuThl aybicTbipy/
UA: 3amina aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicao do aerador/ EN: Replacing the aerator

2

@Nettoyage @ KaBaptapiog @ OuneHns

OLlmpeza @ Czyszczenie @ Curatare
@ @Lmpeza @ Uncrxa @ Limpeza

@ruiza @ razapry @ Cleaning

@vinaige @Aceto @ Vkye @ o0tet
@vinagre @zost @ Cipkey @ Vinagre
@Vinagre @O0cet (@ Ouer (@ Vinegar
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanga de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AMayi Motixwv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: Cmena ru6Koro winanra ana cvecutens/
UA: 3amina ruyukoro wnanra ans 3miwysava/ KZ: Kocnanaybiwka apHantaH winriw wnanrrsi aybictbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituico das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanga de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AMayr Adotiywv/  PL: Wymiana wezykow instalacyjnych / RU: Cmena ru6koro wnakra ansa cvecutens/
UA: 3amina ruyukoro wnanra ans 3miwysava/ KZ: Kocnanaybiwka apHanfaH winriw wnanrsl aybictbipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituicdo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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Description

Code No

QTY

Remark

Handle

B01-3040BX1(3276000592570,3276000596745)

B01-3040TX1(3276000592587,3276000632504,3276000596752)

B01-3040CX1(3276000592600,3276000632481,3276000596707)

B01-3040DX1(3276000592594,3276000632535,3276000596752)

Beautify Cover

B14-3040BX2(3276000592570,3276000596745)

B14-3040TX2(3276000592587,3276000632504,3276000596752)

B14-3040CX2(3276000592600,3276000632481,3276000596707)

B14-3040DX2(3276000592594,3276000632535,3276000596752)

Pressing Nut

B15-3040BX3

Cartridge

EN35 SD COLD DUE MIRROR

Fixing Part

C96-3040BX4

Flexible Hose

TAQ-PEX-DNG-ACB H3/8-M8x1 L12 550 MM(3276000592570,3276000592587,3276000592594,
3276000592600)

TAQ-PEX-DNB-ACB H1/2-M8x1 L12 550 MM(3276000596745,3276000596707,3276000596769,
3276000596752,3276000632481,3276000632535,
3276000632504)

o

Base

B26-3040BX5(3276000592570,3276000596745)

B26-3040TX5(3276000592587,3276000632504,3276000596752)

B26-3040CX5(3276000592600,3276000632481,3276000596707)

B26-3040DX5(3276000592594,3276000632535,3276000596752)

Aerator

40.8430.010

Aerator Key

09.9152.0

Body

B00-3040BX6(3276000592570,3276000596745)

B00-3040TX6(3276000592587,3276000632504,3276000596752)

B00-3040CX6(3276000592600,3276000632481,3276000596707)

B00-3040DX6(3276000592594,3276000632535,3276000596752)

Spout

B10-3040BX7(3276000592570,3276000596745)

B10-3040TX7(3276000592587,3276000632504,3276000596752)

B10-3040CX7(3276000592600,3276000632481,3276000596707)

B10-3040DX7(3276000592594,3276000632535,3276000596752)

Connector

B13-3040BX8










——= Certificado de conformidad sanitaria.
Q(_:,S Atestado de conformidade sanitaria.
certificato di conformita sanitaria.
BeBaiwon LYEIOVOUIKAG CUMUOPPWONG.
Certyfikat zgodnosci sanitarnej.
[leknapauua o COOTBETCTBUM CaHUTAaPHbIM HOPMaM
CaHuTapnblk Tanantapfra ConkecTiK Aeknapaumscol
[eknapauisf Npo BiANOBIAHICTb CaHiTapHNM HOPMam
Atestat de conformitate sanitara
Certificado de conformidade sanitéria.
Declaration of sanitary conformity.
Attestation de conformité sanitaire

* Garantie 10 ans / 10 afios de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni / Eyyonon 10
etwv / Gwarancja 10-letnia / FapanTia 10 ropa / Keningik 10 xbin / FapanTis 10 pokis / .
Garantie 10 ani/ 10 anos de garantia / 10-year guarantee Made in P.R.C2018
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